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Optional accessories - Optionales Zubehor - Accessoires en option - Optionele accessoires
- Accessori opzionali - Valgfritt tilbeher - Valfria tillbehor - Ekstra tilbehger - Accesorios op-
cionales - Acessorios opcionais - MNpoaipeTikd e§apriupara - Istege bagh aksesuarlar - Do-
datna oprema - Opcijski pribor - Doplnkové prislusenstvo - Volitelné prislusenstvi - Opciona-
lis kiegészitok - Accesorii optionale - Acessoérios opcionais - Lisavarusteet - Opcjonalne
akcesoria - [JonbAHUTENMHN NPUHAANEXHOCTU - [lononHUTeNbHbIe NPUHaANeXHOCTU - Va-
likulised tarvikud - Papildu piederumi - Atskirai uzsakomi priedai - 773+ IV7ot€H1)— -

107417190 Premium car kit

107417191 Convenience kit

107417192 Suction hose 2.5 m, 1 pcs.

107417193 Suction hose 4 m, 1 pcs.

107417194 Filter kit, 1 pcs. Q
Ul

107417195 Dust bag fleece 221/ 301, 4 pcs. ‘

107417196 Dust bag fleece 50 |, 4 pcs. ‘

107417197 Floor nozzle D 36 W/D 1, 1 pcs.
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Sayin Nilfisk muisterisi

VAN

Yeni Nilfisk elektrikli stipirgeyi
satin almanizdan dolayi sizi
tebrik ederiz.

Cihazi ilk kez kullanmadan dnce bu belgeyi tam

olarak okudugunuzdan emin olun ve elinizin altinda

hazir bulundurun.

Kullanim amaci ve alani

Elektrikli sipurge, ev, hobi atblyeleri, araba yikama gibi

kisisel kullanimlar ve tehlikeli olmayan toz ve yanici
olmayan sivilarin emilmesi i¢in uygundur.

Yonergeleri belirtmek i¢in kullanilan

simgeler

Onemli uyarilar

UYARI

Ciddi yaralanmalara ve hasara neden
olabilecek tehlike

UYARI

* Mekanik, elektrikli ya da
termal gtvenlik cihazlari
uzerinde hicbir degisiklik
yapiimamalidir.

* Bu cihaz, cihazin guvenli
bicimde kullaniimasi
ve ilgili tehlikelerin
anlagiimasiyla ilgili
gozetim altindalarsa ya
da talimatlar aliyorlarsa 8

yasindan itibaren gocuklar

tarafindan ve dusuk fizik-
sel, algisal ya da zihinsel
yeteneklere sahip veya
deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

* Aragla oynamamalarini
saglamak i¢in gcocuk-

lardenetim altinda
tutulmalidiriar.

* Temizlik ve kullanici

bakimi, gbzetim olmadan
cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

» Elektrikli sipurgenin alt

tarafina asla su puskurt-
meyin. Insanlar icin tehlike
olusturur ve kisa devre
riskine neden olur.

* Filtresi takilmamis ya

da zarar gormus bir ele-
ktrikli supurgeyi asla
kullanmayin.

« Elektrikli sipurge, tfleme

islevine sahiptir. Havayi,
aclk alana dogru Uflet-
meyin. Ufletme iglevini
yalnizca temiz bir boruy-
la kullanin. Toz, saglik
acisindan zararli olabilir.

Tehlikeli malzemeler

UYARI

A\ Tehlikeli malzemelerin ce-
kilmesi, ciddi, hatta 6lumcul
yaralanmalara neden olabilir.
Asagidaki malzemelerin elek-
trikli supurge ile gekilmemesi
gerekmektedir:

» tehlikeli toz

* sicak malzemeler (yanan
sigaralar, sicak kuller vs.)

* yanicl, patlayici, guclu
sivilar (Or. benzin, sol-
ventler, asitler, alkali mad-
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deler, vs.)

* yanicl, patlayici toz
(0r. magnezyum ya da
aliminyum tozu vs.)

Elektrik baglantisi
UYARI

A’ Elektrikli supurgeyi kullan-
madan once, elektrikli
stpurgenin Uzerindeki veri
plakasinda gosterilen
voltajin, yerel elektrik
sebekesi voltaji ile ayni
oldugundan emin olun.

* Elektrikli stupurgenin bir
artik akim devre kesici Uz-
erinden baglanmasi oner-
ilmektedir.

« Elektrikli supurge, ele-
ktrik kablosu ya da
fisinde herhangi bir
hasar belirtisi oldugunda
kullanilmamalidir. Ka-
bloyu ve fisi duzenli olarak
hasara karsi inceleyin.
Eger elektrik kablosu za-
rar gormusse, tehlikeleri
onlemek icin elektrikli
supurgenin kullaniimasina
devam edilmeden once
Nilfisk Servisi ya da bir
elektrikci tarafindan
degistiriimesi gerekmekte-
dir.

* Elektrik kablosunu ya da
fisini 1slak ellerle tutmayin.

* Fisi, kablosundan ¢ek-

erek ¢ikartmayin. Fisten
¢ctkmak igin kabloyu degil
fisi cekin. Makine ya

da kablo Uzerinde her-
hangi bir servis ¢calismasi
baslatmadanonce fisin ele-
ktrik prizinden ¢ikartiimasi
gerekmektedir.

Makine Uzerinde herhangi bir bakim isi yapmadan
once elektrik fisini mutlaka prizden cikarin.

Elektriklistiplirgeningeridontistiiriilmesi

Ambalaj malzemeleri geri donustuarulebilir.
Lutfen pargalari, evinizin ¢opuyle birlikte
atmak yerine geri dénusum alanlarina
birakin. Ambalajlari, diizguin bigcimde geri

donusturdlmesi igin Nilfisk magazaniza da
birakabilirsiniz.

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar hakkindaki WEEE
Yonetmeligi 2002/19/EC’de belirtildigi gibi kullaniimis
elektrikli cihazlarin, ayrica toplanmasi ve ekolojik
olarak geri donustirilmesi gerekmektedir. Daha fazla
bilgi icin yerel makamlarla ya da bdlgenizdeki bayi ile
baglanti kurun.

Nilfisk ev kullanimi igin Uretilen elektrik stipurgelere
2 yil garanti vermektedir. Elektrik sipUrgesi ya da
makinenin aksesuarlari onarim igin teslim edildiginde
satin alma makbuzunun bir kopyasi yaninda ver-
iimelidir.

Garanti kapsamindaki onarim igleri asagidaki

sartlarda gerceklestirilir:

 arizalarin malzeme ya da iscilikteki kusurlardan
kaynaklanmasi (asinma ve kirllma, bunun yani
sira hatal kullanim durumlari garanti kapsami
digindadir).

* bu kullanma kilavuzundaki yénergelere titizlikle
uyulmus olmasi.

* Nilfisk- tarafindan egitim verilmis servis personeli
disinda hig kimse tarafindan onarim yapilmamis
ya da onarima tesebbis edilmemis olmasi.

 yalnizca orijinal aksesuarlarin kullaniimis olmasi.

« Urindn carpmalara, darbelere veya donmaya
maruz birakilmamis olmasi.

Orijinal Talimatlarin Cevirisi
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+ elektrik stpurgenin bagkalarina kiralanarak L. Boru ve aksesuarlar igin saklama segenekleri
ya da bagka herhangi bir sekilde ticari amacla M. Filtre icin germe plakasi
kullanilmamis olmasi. N. Filtre

O. Toz torbasi takma yeri
Piller, lambalar ve asinan pargalar garanti kapsami
digindadir. * Modele gore farklilik gdstermektedir.
Garanti sirasinda hata meydana gelmesi ve Nilfisk'e
haber verilmesi durumunda, Nilfisk kendi tercihine
bagl olarak hatalari onarabilir, birimi degistirebilir
ya da birimin iade edilmesiyle satin alma Ucretini
iade edebilir. Birimin muhafazasinin agilmasi, ga-
rantinin gecgersiz hale gelmesine neden olacaktir.
Garanti temel alinarak baska taleplerde bulunu-
lamaz. migterininyasal garanti haklari etkilenme-
den kalmaktadir. Uretici garanti talepleri, Ureticiye
yapilmahdir. Bu durumda da yasal garanti haklari
degismeden kalir.

Sivilari gektirmeden 6nce her zaman toz torbasini
cikartin. Makinede, 1slak emmeye uygun bir filtre
bulundugundan emin olun. Samandiranin diizgiin
cahstigini kontrol edin. Képuk olugursa ya da mak-
ineden sivi ¢ikarsa, hemen ¢alismayi durdurun ve
pislik deposunu bosaltin.

Elektrikli cihazlari baglama

Elektrikli stpurge tUzerindeki prizi yalnizca ¢aligtirma

talimatlarinda tanimlanmis amaglar igin kullanin.

Cihaz prizine bir cihaz baglamadan 6nce:

1. Elektrikli sipurgeyi kapali duruma getirin.

2. Baglanacak cihazi kapatin. DIKKAT! Elek-
trikli arag prizine takilacak cihazlarin galistirma
talimatlarina ve guvenlik talimatlarina uygun
hareket edin. Kullanmadan 6nce her zaman elek-
trikli stipurgenin kablosunu tam olarak agin.

Bagh cihazlarin gug tuketimi, asla elektrikli sipar-
geninveri plakasinda belirtilen degeri asmamaldir.
Maksimum gug tiketimi: 1150 W.

Veri plakasinda gdsterilen galistirma voltaji, sebeke
elektrigi voltajiyla ayni olmalidir.

Parcga tanimlari (bkz. 1. ve 2. sekil, sayfa 4)

Bagli elektrikli aletin otomatik agma/kapama
anahtari igin digme (otomatik agma/kapama) *
Filtre temizligi gdstergesi

“Bas ve Temizle” iglevi digmesi *

. Elektrik prizi

Ac¢mal/kapama anahtari

Degisken emis kumandasi *

. Emis sirasinda hortum baglantisi

. Ufleme sirasinda hortum baglantisi

Tutma gubugu (ve elektrik kablosu saklama yeri)
Hizl park konumu (disi)

Borular, agizlar ve aksesuarlar i¢in saklama
secgenekleri

>

XCeTIEMMUOW
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Teknik ozellikler

Kullanma talimatlari

Elektrikli stipurgenin kullaniimasi

Acik/Kapali - konum "E"

Makine iki calisma modu sunar: emme ve Ufleme.

Makineyi emme igin kullanirken hortum "G"

noktasina baglanir. Makineyi tfletme igin kullanirken

hortum "H" noktasina baglanir.
Makine "E" anahtarinda kapatilir ya da acllir.
Calisirken ve kullanimdayken "B" lambasi yanmaz.
"B" lambasi, filtrenin kirlenmesi nedeniyle emme

performansinda dists oldugunda yanar.

Anahtar “0-1”
Anahtar ko- ;
Islev
numu
| Aclk
0 Kapali

Bas ve Temizle ile filtrenin temizlenmesi*)

"B" lambasi yaniyorsa filtre ttkanmis olabilir.

1. Kapal bir duvar olusturmak icin bir elinizle hortu-

Multi Il

Modell Multi 22 Multi 22 Multi 22 T Multi22 T Multi 30 T Multi 30 T| Multi 50
Inox Inox Inox VSC Inox
Bolge/iilke EU, UK, EU, UK,
El;p':’K’ EUZ’:K’ Uk | Aus/nz |FRIBE/PLI|FRIBEIPLI| EU, UK,
AU,S AU,S CZ, ZA, CZ, ZA, | ZA, AUS
AUS AUS
Kap malzemesi PP INOKS PP INOKS PP INOKS INOKS
Voltaj (V) 220-240 | 220-240 | 220 -240 | 220 - 240 | 220 - 240 | 220 - 240 | 220 - 240
Pnom (W) 1130 1130 1130 1130 1260 1260 1260
Pmaks (W) 1200 1200 1200 1200 1400 1400 1400
Maks. Vakum, kPa/bar | 20/200 20/200 20/200 20/200 21/210 21/210 21/210
Maks Emis gtcd - 270 270 270 270 292 292 292
makine, W
Ses guci
(EN 60704-2-1). dB(A) 85 85 85 85 87 87 87
Depo buyuklagu, L 22 22 22 22 30 30 50
Net dolum kuru, tor- 9 9 9 9 13 13 20
bada, L
Net dolum sivi, L 14 14 14 14 20 20 36
Filtre gbstergesi evet evet evet evet evet evet evet
Bas ve Temizle evet evet evet evet evet evet
\(/;VUQ cikigt, maks. 1150 evet evet evet evet
Otomatik agmalkapa- evet evet evet evet
tma. _
Degisken emisg evet
kumandasi

Elektrikli Alet Otomatik Agma/Kapama - konum
IIAII

Anahtar “0-1”
Anahtar ko- ;
Islev
numu
| Acik
— 0 Kapali

mun ucunu kapatin. Makinenin filtreyi temizlemes-
ini saglamak i¢in “Bas ve Temizle” digmesi “C”’ye
2-3 saniye boyunca basin. 3-5 saniye bekleyin ve
1. adimi en fazla 3 kez tekrarlayin.

2. Eger gdsterge hala yaniyorsa, bunun nedeni ¢cok
fazla tikanmis filtre olabilir. Bazen hafif bir duru-
lama yeterli olacaktir. Olmuyorsa filtreyi yenisiyle
degistirin.

Filtre degisimi (bkz. sekil 4, sayfa 4)
1. Filtreye ulagmak i¢in makineyi acin.

2. Filtreyi serbest duruma getirmek i¢cin germe
plakasi “M”yi acin.

Orijinal Talimatlarin Cevirisi
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3. Filtreyi ¢ikartin ve yenisiyle degistirin.

4. Germe plakasini sikin (saga dondirin). Germe
plakasi Uzerindeki dislerin, makine tzerindeki
dislerle dizgln bicimde hizalandidindan emin
olun. Filtre contalari, makine ile yakin bir baglanti
kuracak sekilde germe plakasini iyice sikin.
Germe plakasini fazla sikmamaya dikkat edin.

5. Motor basliginin, kaba dizgln bigcimde
oturdugundan emin olarak makineyi tekrar
birlestirin.

Toz torbasi degisimi

1. Toz torbasina ulagmak i¢in makineyi agin.

2. Eski toz torbasini ¢ikartin.

3. Yeni toz torbasini agili boru "O" (izerine dikkatlice
kaydirin ve toz torbasinin dudagini sikica oluga
yerlestirin.

4. Motor baglginin, kaba dizgun bigimde
oturdugundan emin olarak makineyi tekrar
birlestirin.

Sivilan temizlemek i¢in makinenin
kullaniimasi

Kullanima hazirlama

1. Toz torbasina ulagmak i¢in makineyi agin.

2.Toz torbasini gikartin.

3. Motor basliginin, kaba dizgln bicimde
oturdugundan emin olarak makineyi tekrar
birlestirin.

Sivilarin bosaltilmasi

1. Kirli suyun dékulmesini 6nlemek i¢in hortumdaki
suyun kaba girdiginden emin olun.

2. Hortumu makineden ¢ikartin.

3. Makineyi acin ve kabin tek bagina ulasilabilir du-
ruma gelmesini saglayin.

4. Kirli suyun hortum baglantisindan dékilmesini
Onlemek igin makineyi arka tarafi ya da yanlari
Uzerinde bosaltin.

5. Motor baslidinin, kaba dizgln bicimde
oturdugundan emin olarak makineyi tekrar
birlestirin.

Depolama

1. Hortumdaki toz ya da pisliklerin bosaldigindan ve
malzemenin kaba girdiginden emin olun.

2. Elektrik kablosunu elektrik prizinden ¢ikartin.

3. Kablo, tutma gubugu etrafina sarilarak saklana-
bilir.

4.Borulari ve agizlari, Aksesuar saklama alanlari “K”

ya da hizl parka konumuna “J” yerlestirin.
5. Hortumu makinenin etrafina sarin ve hortumu
tutmasi igin hortum kancasini kullanin.

Uygunluk Beyani

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DENMARK

isbu belge ile:

Uriin: Islak ve kuru galisma icin elektrikli stipiirge
Tanimi: 220-240V, 50/60 Hz, IP24
Tipi: Multi Il 22%, 30*, 50*

Urtininan asagidaki standartlara uygun oldugunu
kendi adina beyan etmektedir:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Asagidakilerin kosullarina uygundur:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EC
2009/125/EC

Hadsund, 04-10-2017

— | )

Esben Graff 2
VP Portfolio Management, Consumer
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istege bagl aksesuarlar
107417190 Arac Kkiti
107417191 Kolaylik kiti
107417192 Emme hortumu 2,5 m, 1 parca
107417193 Emme hortumu 4 m, 1 parca
107417194 Filtre kiti, 1 parca
107417195 Polar toz torbasi. 22 1/ 30 |, 4 parga ‘
107417196 Polar toz torbasi. 50 |, 4 parca ‘
107417197 Zemin bashigi D 36 W/D 1, 1 parca %

Orijinal Talimatlarin Cevirisi 77



Multi 1l

URETICIi FIRMA : ITHALATGI FIRMA :

Nilfisk A/S Nilfisk Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Kornmarksvej 1 Serifali Mah. Bayraktar Blv., Sehit Sok. No:7,
DK-2605 Broendby, Denmark 34775 Umraniye, Istanbul, Tirkiye

Tel.: +45 4328 8100 Tel: +90 216 466 94 94

www.nilfisk.com Faks: +90 216 527 30 32

www.nilfisk.com.tr

URETIM YERI :

CIN HALK CUMHURIYETI

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émri 10 yildir.

ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK

ESYALAR (AEEE) YONETIMi:

mmmmm Satin @lmis oldugunuz bu Grin, AEEE
y6netmeligine uygundur.

78 Orijinal Talimatlarin Cevirisi



Multi Il

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin aypl oldugunun anlasumast durumunda tiiketici, 6502 sayult
Ttiketicinin Korunmast Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin aypsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkint secmesi durumunda
satiey; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onartmint yapmak veya
yaptirmakla yiikiimlidiir. Ttiketici ticretsiz onarnim hakku tiretici veya
ithalatcwya karst da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatet tiiketicinin bu
hakkint kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
Ttiketicinin, ilicretsiz onarim hakkwni kullanmast halinde malin;

- Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmast,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asiumast,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satict, tiretici

veya ithalatet tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

titketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Satict, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda satici, tiretici ve ithalatct miiteselsilen sorumludur.

Satict tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tliketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligt Tiiketicinin Korunmast ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Ttiketici, citkabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapuldigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine

veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Orijinal Talimatlarin Cevirisi 79



HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 21 20

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chun N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
CaIIe Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Nilfisk LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st

127015 Moscow
Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesbur

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegérds?atan 4

431 53 Molndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

©@Nilfisk
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